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A G Y A R K U R í 
B é t s b ő i , P é n t e k e n , Á p r i l i s ' l 6 - d i k á n 1 8 1 9 . 

F r a n t z i a O r s z á g . 

M i n e k u t á n n a a' Követek' k a m a r á j a ' 
Biztossága egy i d e i g a' D o h á n y m o n o p ó 
l iumot i l le tő t ö r v é n y j o v a l l á s n a k m e g f o n 
tolásával t ö l t ö t t e v o l n a i d e j é t , a r r ó l va
ló vé lekedésé t M á r t z . 25 -dikén a' k a m a r a ' 
elejébe t e r j e s z t e t t e , e k k é p p e n : •— „ A z 
1 8 1 6 - b a n M á r t z . 1 6 - d i k á n hozato t t tör
vénynek V-d ik T i t u l u s s á , m e l l y az 1 8 2 1 -
dik esztendő J a n u á r i u s á n a k 1 - ső napjá ig 
kiszoritólag a' me l l e s l eg v a l ó adók' K i r . 
Gazdálkodásának (a' Reg iának) adja azt 
a j u s t , h o g y a' D o h á n y t az egész O r 
szágban f e l v á s á r o l j a , f e l d o l g o z t a s s a , és 
e l a d h a s s a : m é g az i Sü6 -d ik esz tendő Ja 
n u á r i u s á n a k í - ső napjáig m a r a d j o n - m e g 
a' m a g a e r e j é b e n . " —- F o r n i e r , a' Biz
tosság' R e f e r e n s e , a ' b i ezen vé l ekedés t 
a' k a m a r a ' e l e jébe t e r j e s z t e t t e , az u tán 
tulajdon m a g a vé lekedését is e lő adta. 
Lege lőbb a' következő p o n t o k n a k igassá-
gát i p a r k o d o t t m e g m u t a t n i — i ) s z ö r . A' 
törvényhozó k a m a r a tsak azér t hagyta-
meg 1 8 1 6 - b a n tett ha tározása á l ta l a' 
Dohány m o n o p ó l i u m o t az 1 8 2 1 - d i k esz
tendő J a n u á r i u s á n a k i - s ő n a p j á i g , hogy 
a Státus az idegen Hata lmasságok eránt 
felválolt köte lességeknek m e g f e l e l h e s s e n 
— 2)szor. A' m o n o p ó l i u m a' Frantz ia 
nemzet' n a g y o b b r é s z é h e k , az ő közön
séges és m a g á n o s jusaira nézve r ö v i d s é 
get o k o z , t ehá t e l lenkezik a' Cons t i tú -
tzióval — 3 ) s z o r . A' mezei g a z d a s á g n a k , 
a s z o r g a l m a t o s k o d á s n a k , és a' kereske
désnek ár t — 4)szer . Szükségessé t e s z i , 
hogy e s z t e n d ő n k é n t a! D o h á n y v á s á r l á s r a 

n a g y s u m m a kész pénz k i m e n n y e n az 
O r s z á g b ó l , h o l o t t a' m o n o p ó l i u m ' fe lá l 
l í t ta tása e lő t t a' Frantz iák m a g o k nagy 
bőségge l t ermeszte t ték a' D o h á n y t ; kö
vetkezésképpen a' D o h á n y n a k b e l s ő kelé
sét k i s s e b b í t e t t e , az O r s z á g b ó l v a l ó ki-
v i te t te tésé t ped ig s e m m i v é te t te — 5 ) -
ször . K ö n n y ű do log a' S t á t u s n a k azt a' 
k á r t , m e l l y a' m o n o p ó l i u m e l t ö r l ő d é s é -
b ő l k ö v e t k e z i k , taksajizetés á l ta l k ipó
t o l n i , a' m e l l y e l azok a' sok fé le rosz-
szak se' l e sznek Öszszeköttetve , m e l l y e k 
a' m o n o p ó l i u m h o z t s a t o l t a t v a l e n n i m o n 
datnak. — V é g r e a' D o h á n y m o n o p o l i u m 
e l t ö r l é s e e l l e n f e lhozato t t s o k f é l e e l len
vetéseket m i n d megczáfolván"," annak e l 
t ö r l é s é t l eg inkább ' a b b ó l a' t ek inte tbő l 
j o v a l l o t t a : H o g y , m i v e l F r a n t z i a . Ország 
a' m a g a p l á n t a t a r t o m á n y a i t az u tóbb i ha 
dakozások m i a t t e lvesztvén , 's a ' m e l l y ke 
vesek m é g m e g vannak , az O r s z á g l á s ' ke
r e s k e d é s é r e nézve e l égségesek n e m lévén, 
néki m i n d e n iparkodását a r r a ke l l ford í 
t a n i , h o g y ezen vesztésé t b e l s ő szerze
m é n y e i á l ta l p ó t o l j a - k i , 's a' m c s t e r s é -
gi s z o r g a l m a t o s k o d á s n a k a l k a l m a t o s s á g o t 
szo lgá l tas son azon t ermésze t i szerzemé
nyeknek f e l d o l g o z á s á r a , m e l l y e k e t az Or
szág' lakosa i benn az O r s z á g b a n megsze- . 
r e z h e t n e k . M i n d e n f é l e m o n o p ó l i u m o k 
r ö v i d s é g e t okoznak a 'be l ső s zerzemények ' 
s zapor í tásán 's gyarap í tásán v a l ó iparko-
dásnak 's a' mes terség i s z o r g a l m a t o s k o -
dás' buzd i t ta tásának , tehát á t a l j á b a n m i n d 
á r t a l m a s o k , 's n e m m é l t ó k , h o g y fenn 
á l l janak. — Sok efféle okoknak fe lhordá
sa u t á n azt joval l ta F o r b i e r , hogy/ 

H 



tsak az. 1822 -d ik esztendő J a n u á r i u s a ' I -
ső napjá ig ál l jon - fenn a' D o h á n y m o n o -
p o l i u m . — Ezen tárgynak .további meg-. 
Msgál latása Ápril is ' 5-dik n a p j á r a létetett 
á l tá l . 

Fcrhierután Conrvoisier á l lo t t elő,' 
m i n t R e f e r e n s , a' B iz tos ságnak a' Mi 
n i s t erek ' fe le lette lvaló tar tozásá t i l lető tó'r-
A ényjova l lá sró l va ló vé l ekedéséve l . (Ezeri 
t örvényjova l l á s t n e m r é g ' h i r d e t t ü k - ki. 
Azólta a' Biztosság' kezében v o l t megfon
to lás vége t t ) . L e g e l ő b b ezen felelettel 
va ló . tartozás T h e o r e á j á r ó l beszé l t e t i Cour-
vo i s i er : A'. Kirá ly ' po l i t ika i s z e m é l l y é , 
.ugy m o n d , tökéüetesnek és i l l e the te t l en-
.nek l e n n i tétetik-fel: h a n e m m i n t h o g ymin-
den po l i t ika i sys temához r a g a d n a k fogyat
kozások is, 's ezek e l l en s e m m i segitő-esz-
kozöket nem jova l lan i k á r o s v o l n a : erre 
n é z v e azt teszi-fel a' t ö r v é n y , h o g y ezen 
fogyatkozások ÍOFZ t a n á t s l á s o k b ó l veszik 
. szármozássokat , 's ezen f e l t é t e l b ő l vége
z e t r e a' rosz lanátsadóknak üldöz íe t te tés -
seket hozza- .k i . M e g m u t a t j a az O r á t o r , 
h o g y ez a' fe le let te l v a l ó t a r t o z á s , v a l ó 
b a n m á r I - s ő F i l e p a l a t t fenn á l l o l t 
és egész X V I - d i k L a j o s i g t a r t o t t ; azt 
á' Const i tú lz iónak kész i t t é sére öszszehi-
va to t t Nemzeti Gyűlé s t ö r v é n y e s e n akarta 
r e g u l á z n i , de e l lenkező téve lygésre j u 
t o t t , m e l y n e k a ' M i n i s t e r e k ' v á d o l t a t á s á -
va l va ló viszszaélés l e t t a' k ö v e t k e z é s e , 
ú g y hogy a' Min i s l er ség t supa mél tóság 
n é l k ü l v a l ó terhe l e t t v o l n a , m e l y r e néz
ve azt a' VíII-dik esz tendőbé l i Respubl i 
kái Const i tűtz ió m e g v á l t o z t a t v á n , tsak a' 
Nemzeti Képvise let ' K ö v e t e i n e k adta azt 
a' j u s t , hogy a' M i n i s t e r e k e t e lvádo lhas 
sák; ezen t ö r v é n y , ' - m e l l y a' Xl l -d ik esz
t e n d ő b e n h o z a t o t t , m é g bátorságosabbá 
te l te a' szabadságol az önri' kény' r í s z -
szaclései e l l e n , de a' m e l l y nem sokáig 
tartó i t í g y , m i n t h o g y tsak Egynek ha 
t á r né lkül való szabad akarat ja állván elő , 
•ez .alatt-a' szabadság is , a' fe le lettel v a l ó 
tar tozás i segy f o r m á n e l e n y é s z t e k . ' E k k é p 

pen szál lot t - le v é g e z e t r e C o u r v o i s i e r ' 
azon i d ő p o n t r a , m e l y b e n a' mostani Ki. 
r á l y a' n e m z e t n e k a d o t t Constiiutzióhan 
a' 1 5 - d i k t z i k k e l y - á l t a l , a' Király' t.\fii:. 
s é r t h e t e t l e n s é g é t ? s a' M i n i s t e r e k ' felelet-
tel v'aló tar tozásá t i s m é t meghatározta, 
's az 5 5 - d i k t z i k k e l y b e n j u s t adott a' K-j. 
vetek' k a m a r á j á n a k a r r a : Hogy a' Minis
t e r e k e t az 56 -dik tz ikke lyben kifcjezteíeíi 
b ü n t é t e l e k é r t , t u d n i i l l i k az árulásért 's 
pénz kitsikorásért, a' Pairek' kamará
j a e l ő t t e l v á d o l h a s s a . — . , ,A' feleltllel 
való tartozást, így b e s z é l í t az Oráior, 
j ó l m e g kell az elvádol'láthatástól l;ü-
l o m b ö z t e t n i ; m e r t f e l e l e t t e l tartoznak <;' 
M i n i s t e r e k m i n d e n tselckedeteikért , 'mel
lyek a' közönsége t i l l e t i k : de tsak a' i h -
v é n y b e n kifejeztetett két b ű n ö k é r t vádol
t a t h a t n a k - e l . a' P a i r k a m a r a elől i . — A 
C o n s t i t ú l z i ó ' 3 ő - d i k tz ikke lye ugyanarra 
i s . j u s t ád a' P a i r k a m a r á n a k , hogy a' Sí** 
t u s ' b á t o r s á g á n a k m e g t á m a d t a t á s a ' ügye-
b e n is Ítélő B i r ó l ehessen . , de a' Köve
tek' k a m a r á j á n a k tsak a r r a adott , just, 
h o g y a' m o n d o t t ké l b ű n ö k r e nézve le
h e s s e n V á d o l ó . M o s t t e h á t legfontosabb 
m u n k a leszen azt m e g h a t á r o z n i , hogy mi 
l é g y e n valóságos é r t e l m e vagy tulajdon
sága ezen két b ű n ö k n e k , az Árulásnak 
és a' pénz- fc l t s ikorásnak ? E z , éppen Oiy 
b a j o s , m i n t szükséges m u n k a . A' biz
tosság m i n d e n - t ö r v é n y e s könyveket fel
h á n y t ezen k é r d é s n e k meghatá-rozhatasa-
é r t , 's a' mit azokból a' K i r á l y áiiol jo-
v a l l t a t o l t t örvénynek tökél letesebbuhelc-
s é r e nézve m e r í t h e t e t t , 's a ' m e l l y sze
r é n t m á r most a' 5 - d ik és 4 - d i k czikke-
l y e k e t megjob i t ta tn i k i v á n n y a , ennyiben 
á l l : — 5 . Cz ikke iy : A' M i n i s t e r Áruíosj 
k ö v e t - e l ; i ) s z ö r , ' h a p a r a n t s ó l a t , tscle-
kedet , vagy r o s z i n d u l a t b ó l való elmu
l a s z t á s á l t a l , a ' ' K i r á l y v a g y a 'gyanítha
tó k o r o n a ö r ö k ö s n e k b á t o r s á g á t m c S t ö 

m ó d j a , - a' K i r á l y ' h a t a l m á t vagy a' fcnn" 
á l l ó k o r o n a ö r ö k o s s é g i következést f e » ° ^ 
d i tan i m e g p r ó b á l j a , v a g y a' S t á t u s n 3 
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lúilső avvagy b e l s ő b á t o r s á g á t vészedé i - t e , 's a' K i r á l y m á s o d s z o r v i s z s z a é r k e z -
inezteíi; 2 ) s z o r , ha p a r a n t s o l a t , tse leke- vén , m i n t m á s n é m e l l y G e n e r á l i s o k , M a i 
dét, vagy e lmulasz tá s á l t a l , a' T ö r v é n y - s c h a l l B r ü n e is m e g h i v a t t a t o t t , : hogy 
hozó Erő' h á r o m ágazatai' Cons t i tu tz ió - m e n n y e n Par i sba . Útnak i n d u l v á n , m á r 
nális h a t a l m á t , vagy pedig tsak e g y g y i k - A i x v á r o s á b a n is ú g y fe l tán iodtak vo l t 
nck h a t a l m á t i s , , avvagy a s Cons t i tu tz ió ' e l l ene a' p a r a s z t o k , . b o g y kevésbe m ú l t 
4-dik, 5 - d i k , 8 . - d i k és 9 - d i k cz ikkelye i el b o g y m e g n e m ölték. ; A v e n i oj.vá'-: 
által m e g s z e n t e l t e t e t t j ó s o k a t m e g s é r t i , , r o s á b a é r k e z v é n , ott a' P o s t a h á z n á l is" 
és ezen m e g s é r t é s a' po lgár i közönséges m é t fe l támadtak e l l e n e , é s , á m b á r a': 
politikai jusob* m e g s é r t é t é s é n e k t a r l a t h a - P o s t a m e s t e r m i n d e n k i t e l h e t ő m ó d o n vé 
t i k . — 4)dik Cz ikke ly : Pénz-kitsikorásr d e l m e z t e , - n é h á n y ha lá lo s dö fé s e k e t k a -
Bűnét k ö v e t i - e l a' M i n i s t é r . , ha o lyan pot t 's h o l t teste a' v í zbe v e t t e t e t t . Két; 
vámot , a d ó t , és requisilz' ióhat k i v a n , a' katonák á l ta l onnét k i h u s a t t a t v á n , e l te -
mellyck s e m m i törvény á l ta l k i r e n d e l t e t - m e t t e t e l t : de a' gy i lkosok , , kik m a g o k a t 
ve nintst-nek; ha ezeknek fe l szedet te tése - a' t h r o n u s ' és o l tár ' o l t a l m a z ó j i n a k n e -
ket p a r a n t s o i j a v a g y jóvá-hagyja ; h a n a - v e z l é k , ő te t a ' f ö l d b ő l k i á s a t v á n , m e l l é -
gyobb s u m m á t vészen - k ö l t s ö n , m i n t a' je két strázsát á l l í t o t t a k , o ly p a r a n t s o l a t -
mennyire a' T ö r v é n y h o z ó g y ű l é s m é g h a - t a l , hogy senk i t h*zzá k ö z e l í t e n i ne é n -
la imazta , k ivévén azon e s e l e t j m i d ő n a' g e d j e n e k , tsak h o l t testet-evő" ál latokat . : —• 
-summának felvelettelését" azután a" k a - Ezen szerentsé t len M a r s c h a l l özve-
mara j ó v á h a g y j a r a t i f i k á l j a ; h a vala* gye a'' n a p o k b a n i ly f o g l a l a t ú k é r e l m e t 
melly a j á n l á s t , Í g é r e t e t , v a g y a jándékot adott -be a J K i r á l y n a k : — K i r á l y ! En igas -
elveszen-,. h o g y azért valamfc o l y do lgo t s á g t é t e l t k í v á n o k f é r j e m ' m e g g y i l k o l t a t á s 
e l k öves sen , m e l l y az ő M i n i s t e r i u m a alá s á é r t , . igasságté te l t k í v á n o k az ő m e g h i -
tartozik; v é g e z e t r e , ha va lakive l e g y g y é z é s - d e g ű l t t e t e m e i v e l e lköve te l t undokságér t , ; ' 
re m e n v é n , h o g y az, az O r s z á g l ó s z é k ' s z á - i gas ságo l k ívánok , azon m e g b á n t a t á s é r t , : 
mára* szükséges h o l m i t s z o l g á l t a s s o n , az m e l l y e l az 6 emlékeze té t azok i l lették,* 
egygyézés v a g y alku' do lgában a' m a g a a' k i k f e l ő l i é ho l ta u tán azt k ö l t e n i iné-
tulajdon és k ü l ö n ö s hasznára figyelmez, r é s z l e l t é k , h o g y m a g a ö l t e v o l n a m e g 

. — Ezen t ö r v é n y j o v a l l á s r a nézve m é g h a - m a g á t . Én k í v á n o m ezen igasságté te l t 
tározta lo l t , , h o g y a' D o h á n y m o n o p o l i u m a' K i r á l y t ó l ; k í v á n o m a' M i n i s t e r e k t ő l , , 
felelt v a l ó tanátskozás u t á n vétet tessék a két k a m a r á k t ó l , és a' n e m z e t t ő l . Igas-
vitatás a lá . A r r a , hogy a' j o v a l l á s n a k s á g ! igasság . ' i ly k iá l tozás h a l l a s s é k m i n -
pártját fogják 1 8 , a r r a p e d i g , h o g y e l - den i g a z a k ' s z á j á b ó l az én ü g y e m n e k ö l -
lene m o n d a n á k , 5 O r á t o r o k ir ták- fe l ne- t a í m a z t a i á s á r a !."• 
veiket.. - A' F r a n t z i a M a r s c h a l í o k , kik m á r 

'«- '*.' m i n d P a i r e k , m e g e g y g y e z t e k , ' s öszszegyü-
* . . l ekezvén m e g h a t á r o z t á k v a l a , hogy k ö -

Friss emlékeze tében l e h e t m e g az zönséges k é r e l m e t készítvén a ' M a r s c h a l l -
újságlevelek' figyelmetes o l v a s ó i n a k , a', n é ' k í v á n s á g á t seg i t t sék , m i d ő n a z o n b a n 
Marschal l B r ü n e ' gyalázatos m ó d o n tör- értess ékre- e s e t t , hogy az ő k é r e l m e k e t 
tént m e g ö l e t telese. O a' B o n a p a r t e ' El- a' K i r á l y ' igasság-szeretete m á r m e g e l ő z -
ha sz igetéről l e t t v i szszajövete le u t á n a' t e , m i n t h o g y a ' B r ü n e ' özvegyének k é -
Vár d e p a r t a m e n t b e n , M a r s i l i á b a n , T o u - r e l m é t a' m a g a Mini s ter i T a n á l s á b a n fon-
l 'onban, 's ezen e g y é b ' D é l i v idékeken- to lás a lá v é t e t v é n , e n n e k m c g h a l g a t á s a 
k o m m a n d á h s k o d o t t . v E l t á v o z v á n B o n a p a r v u t á n m e g h a t á r o z t a , h o g y a' B r ü n e ' 
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m e g ö l e t t e t é s é n e k m e g v i s g á l á s á r a Parisban 
ú j Proces sus r e n d e l t e s s é k 

A' Hertzeg W e l l i n g t o n és azon 
e m b e r e k közt való p e r , kik azzal v á d o l t a t 
n a k , h o g y a' Herlzeget m e g akarták öl
n i , P a r i s b a n Mártz . i o - d i k n a p j á n veszi 
kezde té t . , 

A' K i r á l y a' B a nk á I n é' és B a c h 
h a l á l l a l va ló büntetésseket m e g l á g y í t v á n , 
m i n d ketten Tou lousébe bozat tat iak fog
ságra. 

N e m e t O r s z á g . 

A' B a i r e u t h i ú j s á g b a n i lyen é l e t i r á s 
jöt t -k i azon szerentsét len i f j ú r ó l , a' ki K o -
Izebut M á r t z i u s ' 20 - dikán m e g ö l t e : — 
„ S a n d L a j o s Káro ly B a v a r i á n a k felső Me
n ü s ' kerüle tében V V m u í e d e l b e n , közön
ségesen t iszteltetett f a m í l i á b ó l , - a hol 
m é g at lya annya é l e i b e n v a n n a k , vette 
s zármozását . Az attya P r u s z s z i a i Just i -
cz iár ius T a n á t s o s v o l t . Az annya inté
ze te i a la t t nagy g o n d a l n e v e l t e l e t t . Ne
v e k e d v é n a' l l e g e n s b u r g i G y m n a s i u m b a 
vi t ték t a n u l n i , hol a' m o s t a n W ü r t z b u r -
g i P r o f e s s o r K l e i n * Phi losophia i tanítá
sait k ü l ö n ö s kedvel h a l g a t í a . Azután," 
á m b á r a k k o r meg v o l t is t i l tva a' Bavá
r i a i i f jaknak az idegen Országokon va ló 
t a n u l á s , az E s c h e n m e y é r ' nagy híre őtet 
T u b i n g á b a Isalta. Itt a ' T h e o l o g i a i tu
d o m á n y o k r a szükséges e l ő t u d o m á n y o k n a k 
f e k ü d t t n e k i e k , m i n d a d d i g , m í g a' ha
dakozásnak újabb e l k e z d ő d é s e (a ' Bona
p a r t e ' v í szszajövete le u t á n ) ő te t i s , m i n t 
sok m á s Német t a n u l ó k k a l t ö r t é n t , fegy
v e r b e ö l tözte t te . M i n t ö n k é n l v á l l a i k o z o t t 
katona a' Bavár ia i a r m a d á n á l szolgált. 
A' békesség ' h e l y r e á l l á s a u tán az Er ian-
gai U n i v e r s i t á s b a n f o l y t a t t a tanulását , a' 
h o l m i n d e n tani lój i k ö z ö t t l eg inkább ked-
v e l l t e a' D o k t o r K a i s e r ' tanításai t . Egy
f e l ő l tanulásbé l i s z o r g a l m o t o s s á g a é s t i s z 
tességes m a g a v i s e l e t e , m á s f e lő l társa-
ságos természete 's egyenes charaktere 
á l ta l m i n d e n c smerősse inek szeretetét 

m e g n y e r t e : h a n e m a z o n b a n a' vallás és 
haza e r á n t m u t a t o t t e l m e b é l i nagy elra
g a d t a t á s a is egy f e l ő l u g y a n tiszteletel , 
d e e g y s z e r s m i n d f é l e l m e t is gerjesztett , 
m i n t h o g y m i n d e n t s e l e k e d e t e i b ő l a' lát
s z o t t - k i , h o g y ő b e n n e az indula t nagy 
e r ő s z a k k a l u r a l k o d j é k az okosságon; mely
h e z 1 8 1 7 - b e n , n y á r ' i d e j é n , a' Sorsnak 
egy o ly tsapása j á r u l i , m e l l y az érelmé
j é t egészszen m e g z a v a r t a . Ez a' tsapás 
a" v o l t . h o g y egy l e g j o b b b a r á t j a , kivel 
e g y g y ü l t is l akot t , f e r d é s k ö z b e n az ő sze
m e i e l ő t t a' v i z b e f u l a d t t , a' né lkü l , 
h o g y ő azon vagy seg í the te t t , vagy azzal 
e g y g y ü l t ő is a' v i z b e h a l t vo lna . Otet 
ezen b e l s ő n y u g b a t a t i a n k o d á s naponként 
e m é s z t e t t e , m i n d a d d i g , míg későbre 
a' W a r i b u r g i i n n e p 's a' J é n a i Burschok 
v i d á m a b b é í e i c / a ' h o l az 1 8 1 7 - d i k esz
t e n d ő n e k őszszétő l f o g v a t a n ú i t , vala
m e n n y i r e t a l á m i s m é t f e l e l even í the t ték , 
noha ezen tudós í tónak i r ó j a azután, hogy 
S a n d E r l a n g á b ó l J e n á b a m e n t , ő felől
ié 's é l e té ' k ö r n y ű l á l i á s a i fe lő l semmit 
m e g h a t á r o z v a n e m i r h á t , m i n t h o g y az ól-
ta n e m v o l t közel hozzá . Gyanakszik mind
a z á l t a l , hogy S a n d n a k a n n y i r a lett meg
b o m l á s á t , hogy e r r e a' t se lekedetre ve
t e m e d h e s s e k , m e l l y m o s t i ly sokaknak 
figyelmet ő reá v o n t a , egy leány roko
nának szerentsét len l épése is nagyon se
gí tet te , ki, az ő t e s t v é r e ' l akada lma' nap
j á n , a' m e l y r e J é n á b ó l ő is Wunsiede í -
b e j ö t t v a l a , a' R ö s l á b a f u l a d t t . " 

* * 

A r r a az e l m é l k e d é s r e , m e l l y e t & Ba
vár ia i A l lgéme ine Z e i t u n g a ' S a n d ' gyd-
lcosságárói egy D i p l o m a t i k u s n a k kívánsá
gára k i a d o t t , f e l e l e te t kü ldöt tek ugyan 
azon Ú j s á g h o z , é s ő m á r azt i s kiadta.. 
M e g v a l l j a a' fe le lő , h o g y a' m i k azon el
m é l k e d é s n e k e l e j é n , a' gonosz tseleke
d é i n e k ' a l a t s o n y s á g á r ó l , m i n d e n iga?-
m e t n e k ezen L e n g y e l h a i z u k á s 's Oros» 
n a d r á g o s ( p a n t a l o n o s ) t a n u l ó ifjú' tetté
t ő l v a l ó i z t ó z á s r ó l , 's a n n a k szükséges 



vo l táró l , h o g y azt az egész v i l á g e lő t t sokkal Való e g y g y e l é r t e s n é l k ü l h a t á r o z -

azokat a' köve tkezéseket n e m h a g y h a t j a B e r l i n b e i ly m ó d o n í r t a k - m e g 
a' Fe le lő e g y á l a l j á b a n h e l y b e , a' m e l - ezen r ú t t ö r t é n e t e t J e n a b o l M a r t z m s 
lyek ezén g y i l k o s i fjúnak t s e l e k e d e t é b ő l 26 - d i k á r ó l : — „ M a dél e l ő t t egy levé l 
a' Német U n i v e r s i t á s o k r a n é z v e b i h o z a t - érkeze i d e a ' P r o - R e c t o r h o z M a n h e i m -
tattak. H o n n é t tudja az i r ó (ezeket kér- b ó l azzal a' t u d ó s í t á s s a l , h o g y K o t z e -
d i a ' F e l e l ő ) , h o g y a 5 t a n u l ó k a' N é m e t b u e A u g u s t u s U r a l h e g y e s - t ö r döfések-
Const i tutz iónak fe i ford i tására m e g e s k ü d - ke l á l ta lyere t t e tve a' s z o b á j á b a n h a l v a ta-
tek? m i é r t m e l e g í t i - f e l m o s t ezen tár - l á l t á k , s m e l l e t t e egy h a l d o k l ó Siudio-
gyat, m e l l y m i n d e n v i s g á l ó d á s m e l l e t t snst, kit a' J é n á b a n T h e o l o g i á t tanúi t 
is m c g b i z o n y í t a t l a n m a r a d t t ? m i t s o d a S á n d n a k e s m é r n e k l enn i . Az ideva ló 
f u n d a m e n t u m a l e h e t néki m é g e d d i g ar- ( J é n a i ) S e n a i u s a' S á n d ' szobájá t azon-
r a , h o g y a' S a n d ' t se lekedetének i n d í t ó n a l f e l n y i t t a t t a , 's abban egyebek közt 
okát n e m az ő tu la jdon e l m é j e ' szüle- egy l e v e l é r e t a l á l t , m e l l y egy B n r s t h h o z 
m e n y é n e k , h a n e m Német i f j a k ' t á r s a s a - s z o l l , h o g y o l v a s s a - f e l a' B u r s c h if-
ga' h a t á r o z á s á n a k tartsa l e n n i ? m i é r t sie- j u s á g e lő t t . A' P r o r e k t o r ezen l e v e l e t fel
tett az i r ó ezen r e t t e n e t e s de b i z o n t a l a n ny i to t ta . S a n d ezen l e v é l b e n ú g y nyi lat -
itéletnek k i m o n d á s á v á ! , add ig , m i n e k e l ő t - koztatta-ki m a g á t : Hogy néki re t t ene tes n t -
te a' s z o r o s v i sgá lódás az egész t se leke- h e z e n es ik u g y a n egy e m b e r n e k m e g -
det' m i v o l t á t k i n y i l a t k o z t a t n á ? M i r e va- g y i l k o l á s a , de l e h e t e t l e n , h o g y tovább 
ló a' Német U n i v e r s i t á s o k n a k 's t a n u l ó k - annak a' b e l s ő ö sz tönöz te t é snek e l l ene 
nak ezen idő e l ő t t való k á r h o z t a t á s a ; 's á l l h a s s o n , m e l l y őtet m e g s z ű n é s n é l k ü l 
több e f f é l ék? Végeze tre effélét is e m l e - a r r a n ó g a t j a , h o g y a' H a z a á r ú l ó t l á b - e l ő l 
getvén a' F e l e l ő , hngy t a l á m m i n d ezek- e lá l l i t t so . Ő ezt a' t u l a j d o n ö n n ö n m a -
kel oda l e h e t a' c z é l z á s , h o g y a' Német g á b ó l s z á r m a z o t t p l á n u m o t m á r régen fő-
Univers i tásokon v é g r e is t s a k u g y a n meg- z i , 's m o s t v é g r e h a j t á s á r a m e n t . Érte 
történnyék, a' m i t Napóleon a ' m a g a meg- senki n e n y u g h a t a t l a n k o d j é k ; t u d ő a' 
bukása m i a t t v é g h e z n e m v i h e t e t t , uto l - m e g m e n e k e d é s r e egy b i z o n y o s h e l l y e l . ' ' 
jára b u z g ó a n ó h a j t j a : h o g y azon Német — Ez a' t s e l ekedet ( így végz i szavait a' 
Fejede lmek, k iket ezen do log k ö z e l é b r ő l J é n a i t u d ó s í t ó ) m é l t á n u n d o r í t j a az em-
i l l e t , n e v e z e t e s e n pedig B a d e n , W e i - b e r t ; a' h ú n ö s e le i től fogva eszelős em-
m a r , és B a v á r i a , a' gy i lkosnak t se leke- b é r n e k l e n n i esmerlete t f . 
delét egész p o n t o s s á g g a l 's g o n d o s s á g g a l F r a n k f u r t b ó l i r j á k , hogy a' Man-
visgá l tassák-meg, 's "azután h a s o n l ó nyíl- h e i m b ó l c d a érkezett m e g k e r e t t e t é s r e , 
vánvalósággal h i r d e t t e s s é k - k i a' d o l g o t , olt is v i sgá lódások tétet lek a K o t z e-
badd tudhassák a' Német h a z a " s a' küt- b u e ' gy i lkosá t i l lető n é m e l l y t á r g y a k r a 
ső O r s z á g o k i s , h o g y v o l t a k é S á n d n a k nézve . M i k o r ő M a n h c n n fe lé Frank 
részes t á r s a i , - vagy p e d i g , m i n t a ' m é g furí v á r o s á n által jött , a' Fejér Hailyú 
eddig é s m e r e t c s k ö r n y ú l á l l á s o k m u t a t - n e v ú v e n d é g f o g a d ó b a szá ' ío l t vo l t b e , 
j á k , ő ezt a' gonosz t se lc l . cde le t tsak m e l y r e nézve az ezen házbe l i Iselédeh is 
egyedül a' m a g a fejétől 's m i n d e n má- k ikérdpztc t l ek , 's va l lás té te l e ik jegyző^ 

ki kell n y i l a t k o z t a t n i , h o g y ezen t se leke-
delet Német O r s z á g o n egy b e t s ü l e t e s em
ber is h e l y b e n e m h a g y j a , m o n d o d t a k , 
azok m i n d o l y a n do lgok , a' m i k n e k m i n 
den jó e m b e r a l á j a í rha t ja nevé t . T s a k 

t a - m e g , h o g y így m i n d e n gyanakodások 
egyszerre m e g s z ű n h e s s e n e k . 

* • * , 
A' S á n d o t i l l e tő ú j a b b tudós í tá 

sokban m o s t ezeket o l v a s s u k : — 



l & n y v b e véte t tek: de úgy nyi latkozó ít-ki 
a." d o l o g , hogy ő . t s a k egy napot tö l tö t t 
ezen vendégfogadóban , 's azután néhány-
n a p o k i g egy esroerőssénél tar tózkodot t . 
F r a n k o f u r i u m t ó l fogva M a n h e i m i g v a l ó 
•útjában egy tanuló i f jú á l t a l e lnyíret te a'' 
h a j á t . 

. «t - *t • 
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Közönséges újság leve lekben olvassuk,, 
h o g y a' Német Szövetségi D i é t á n ' F r a n k 
furtban- lévő Hannoveranus K ö v e t Mar-
tensUr, a'maga Országíószékétő l vett u t a 
sításokszere'nt jova i tás t t er j e sz t e t t a' 'Gyű

lés' ' 'elejébe a' Német Országi U n i v e r s i l á - • 
soknak közönséges r e f o r m á l í a t á s a , 's az 
Akadémia i szabadságoknak m e g s z o r i t t á - . 
tását i l l e tő közönséges e szközökre néz
ve-. J o v a l l á s á t nem- t sak a' t a v a l y G ö t -
t i n g á b a n tör ténteken , , h a n e m azon indí
tó okokon is fundál ta , m e l l y e k S-to u r d -
z á n a k t a v a l y az Aacheni C o n g r e s s u s h o z 
b e n y ú j t o t t Írásában ki fej tet tek. Marténs 
Ú r n a k e z e n jova l lását m i n d a z o n á l t a l oly 
n a g y o n el lenzettek a' Szöve t ségné l lévő 
K ö v e t e k közzűL n é m e l l y e k , h o g y annak 
f é r e t é t e l ő d é s e szükségesnek t e n n i t a l á l 
ta to t t . 

A." Szakfzonfai N"agy-Kertzegi 's H e r -
tzegi K ö v e t e k is a d t á k - b e - a' Szövetségi 
D i é t a ' gyűlése elejébe egy j o v a l l á s t , m e l l y 
egy közönséges fenyi téki intézetnek m i n 
den Német Universi tásohra l e j é n d ő hi ter-
j e sz te té sé t tárgyazza, . de n e m érdekl i az 
Akadémiai t u l a j d o n k é p p e n v a l ó é l e t e t s , 
s zabadságot , és t u d o m á n y o k a t . . 

A' N é m e t Szöve t ség i G y ű l é s n é l l é v ő 
F r . Köve t R e i n n d U r h a t h a t ó s írást t e r 
jesztett ezen Gyűlés ' e l e j é b e , azon F r a n -
tz iáknak f o g v á n p á r t j o k a t , kik a' Fr. Cs., 
Országiásnak i d e j e a l a t t a' Német v idéke
ken iószágokkal a jándékozta t tak vol t m e g , 
"s a' k ik n e m régen a' m o s t a n i F r , fő és 
külső do lgokra ü g y e l ő M i n i s t e r h e z G r ó f 
D e s'o 11 e s h e z f o l y a m o d t a k vala 's p á r t 
fogását kértek. 

L a i s t r o m a a' X X í X - d i h s z á m ú M . Kurír'' 
2 3 4 - dik l evé l l ap ja ' e l s ő hasábján emlí
tett E r d é l y i K e z d i - V á s á r h e l l y i Nevelő 
Ház' f e l á l l í t t a t á s á r a t e t t önkéntva ló Ado

m á n y o k n a k 's A d a k o z ó k n a k : -— 

M é l t ó s á g o s R u d n'ay- A n d r á s Erdélyi 
CafhoIicusPüspÖk U r ő Excél íentz iája 1000 
l t . , a' K á r ö i y v á r i Kápta lan' i 5 4 , ugyan 
azon m e g y e i E s p e r e s t s é g 5 5 , a' Kolosi 
E s p c r e s t s é g 8 , P r a e p o s t ' és Dehreczen 
v á r o s a ' Cath. Papja F. T . M o l n á r Jó'sef 
U n o o o f t , a' K o l o s v á r i Cath . Pap l Napó
l e o n a r a n y o t , a ' ' P ü s p ö k i Canccllaria 3 
C s á s z á r a r a n y o t , a' Brassó i Cath. Pop Lá
m á s s U r 100 i l r azon Papi. megye' Pap
sága 4 8 ft. 3 5 kt , a' Sz . L é l c k i Espcrest
ség' Papsága ' 4 1 2 f t , az Udvarhely i 377: 
f t , . a' Kolos i 20 f t , . a ' ' K á r o l y vári Plébá-
n u s M i k ó Ujfaíusi T a l l i e n Fcrenez Ur 5 
f t , e g y neveze t l en 5o , f t a ' Kegement' 
k e r ü l e t e b c l i Ref. Papság 69 l t , 25 krt,. 
a' S z o l n o k i 40 f t , . az Ország ' Thesaura-
r i a t u í a , 1 8 8 - f t 27 k r t , a' Kirá ly i Tábla 
ő o o f t , . G r . M i k e s S i g m o n d 100 f t , Gr. 
S z é k e l y M i h á l y 200 ft és 4 esztendőknek 
í e í o l y l a alatt; e s z t e n d ő n k é n t 100 mérő 
r o z s o t , T h u r y F e r e n l z U r 1 5 7 ft 3o krt, 
T h u r y M i h á l y U r l o o f t , , Bcrnáth János 
U r 250 f t , . Cseh J ó s e f U r őo f t , Király 
B i m Cscrey S á m u e l U r 2 0 0 ft és 100 röf 
v á s z n a t , , a' M i k l ó s v á r s z é k i Nemesség 65 
f t , a' Bardotzszék i 6 9 - t z c t 4 k r t , a' Há
r o m s z é k i 7 7 Í ft 5 i k r t , a' Kézdiszcki 
N e m e s s é g 235 f t , a ' B r a s s ó i kqrüietbéli 
1 4 6 ft,. a' Szászsebesiszc'k 62 ft, a' Besz-
t e r t z e i kerü le t i S o f t , , a' Szászvárosi 87 
ft 17 k t , a' S c h e g e s v á r i 69 f t , Lovasság 
G e n e r á l i s a B á r ó S z e n t - Kereszt i ő N.g* 
4 5 f t , - és 100 szál lágyfa deszkát , Gróf 
K á l n o k v Székely Huszár Oberst lajtnánt 
U n m o f t , a' m á s o d i k Széke ly Gyalog 
R e g e m e n l ' t isztjei m i n d c g v g y ü t l né; ány 
penzionál fa í t f ihkal e g v g y ü t t 1,4'21 ['•• y 
k r t , G e r é b ü é aszszony Özvegy Fő Ha"-' 
n a g y n é egy b á í j j ^ v a l ó b e m e n e t e l i . /evedet-
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Eii«t i '68 ft-9 k r t , . a z Oifosi Con tuma lz i a i S imon A d á m 2 2 , B e d é Gábor 1 9 fi. 2 o 
tiszt 55 ft , « ' Béretzld Oláhok 5 0 1 i t , -a' k r . ; Assessor W i d a András 3 3 ; W i d a 
o d'ilt Székely ' R é g e m e n l tu la jdon famíl ia? Jóáef S t r áz sames t e r 1 6 ; ha tárörzők T á 
ji 1 7 , 3 2 5 ft 5 k r t , a' köztök l akó 4 -gyed- m á s Mik lós 1 6 , Fe rencz György 20 , W a s s 
fül Svadrony Huszárok 7,251 ft 1 0 krt M i k l ó s 17 fl. 42 k r . , Imbre M o j z e s - 5 6 , 
adtak. A' v i szszanyer t h e g y i á r e n d a b é l i Széke ly Dénes 2 0 , Domby András 1 7 ; 
2,764 forintókat és DI kra j t zárokat a' két S ipós Gábor S t r áz sames t e r 2 4 ; '"határőr-
H a t á r ' R e g e m e n t b é l i e k , ezen nevelő ház- - zők , Rákosy L á s z l ó 38 fl. 48 k r . , Má tyás 
nak ensedték.- M i k l ó s l g , Szabó L á s z l ó 1 6 ; S z a b ó 

Legszebben m e g k t í l ö m b ö z t e l t e ma- l ek S t rázsames te r 23 , M á r t o n Ádám Káp-
gát F e j e s S á m u e l 5 - dik K o m p á n i a - l á r 1 6 fl. 5 o k r . , a' ha t á rö rzők Konzay 
béli g y a l o g k a t o n a , a ' k i is 99 forintokat Antal 34 > M i k ó Fe rencz 3 4 f . 6 k r . ; a' 
kéz pénzűi l e s z á m l á l v á n , m i d ő n nógat- Kézdy-Vásárhc ly i M a g i s t r á t u s 7 8 ; a 'Kéz-
ták v o l n a , hogy p ó t o l j a - k i m á r kerek dy - Vásá rhe ly i Czéhek 9 0 ; Kerekes Ist-
szí'.mra, adjon 100 for in tokat , azt felel- ván h a t á r ő r z ő , 3o ; özvegy B e n k e M á r i a 
tc , hogy n e m , mcrt-qg jobban hangzik 40; h a t á r ö r z ő k , T ö r ö k Jósef. 2 6 , Szotyo-
mint 1 0 0 : h a n e m annak k ipó to lásá ra a' ry Jósef 3 o , Hanko L á s z l ó 3 o , Kováts 
mi a' kerek számból h i b á z i k , 900 forin- D á n i e l 2 7 , Kováts Jóse f 3 o , "Désy M i 
től l é g á l ' ( h á g y mint l e g a l u m o t ) a' neve- h á l y 1 9 , Szöts János a5, Szabó István 3 o , 
lő háznak. Ennekfele t te n é h á n y szegény Kováts M i k l ó s 5 o , Bakó D á n i e l -20, T ó t h 
bará t ja iér t is l e - l é t t £5 fo r in toka t , me l ly S á m u e l 2 2 fi,' 5 o k r . . J a n t s ó Dán ie l 2 0 , 
szerént az ő a d o m á n y a , a z e m l i l e i t l egá - BenlsÖ István 5 3 , S c h ö n n J á n o s 1 6 ; öz-
iumon k í v ü l , 1 2 4 forintokra te l t . Ezen végy B e n k e Gábor 20 ; Kap i t ány Szöts Sá-
e m b e r r e l , k inek mej je a' Hazáért -és • Fe- m u e l özvegye 2 ó ; h a t á r ö r z ő k , Szöts Sá -
j ede l emér t több tsatáhban V é r z e t t , ' mél - m u e l 30, : T u s o n György 7 5 , B ö g e z y F e -
lán kevély l ehe t a ' Nemes Széke ly nemzet , r cncz 2 o , Va ' rgasy S á n d o r 2 6 , Bcl ike 

Közép - Ajtai Ref. P réd iká to r és Er- István .20.; Huszá rok , Imre F e r e n c z 2 0 , 
DBVIDÉKI S e n i o r T . Jósa J ános Ur is kü- F e r e n c z ' S i g m o n d 2 o , M a l n a s y L á s z l ó 
lönösen m e g k ű l ö m b ö z t e l t e m a g á t ezen 2 0 , Résznek István 2 5 , M a r k ' S i g m o n d 
nevelő ház e r án t . T ó t h és Szöts K E Z D I 2 o , Fe j e s Fe rencz 3 o , M a g y a r o s s y Ist-
Vásárhelyi l a k o s Határnokok p e d i g azt v á n 2 0 , Feke te Elek 4 o , L a d á n y i J á -
a' jósz ívűsége t muta t ták ezen i n s t i t ú t u m nos 20, M i k ó Ferencz 25 I Bayko Lász ló 
e tán t , hogy fő ld jökből , m e l l y i t t a ' n a g y 2 5 , M i k ó Jó ' sef 2 2 , M á r t o n E lek 2 i , 
népesség m i a l l felettébb b e t s e s , az épü- Bar iba András 20, Zonda L a j o s 3 6 , T ű 
iéinek jobb e l in téz te thetésére nézve, min- son Jó ' se f 2.0;, Fülöp Pá l 22 , Bold izsá r 
denik 1 7 , n é g y szeg Ölnyi földet enge- Elek 1 6 , S i m o n F e r e n c z - S ó , Csonda 
dett oda a ' m a g a tu la jdonából . T a m á s 21, Bögezy Jó ' s e f 2 1 , Bögezy Pé-

Barabás , ha tár ka tona 17 , Bedő ter 3 o , Széke ly György l ó fl. 20 kr., Fe--
Mihály 2 2 , M ó r i t z János 1 7 , A b o d Imre -jér Ignátz 2 3 , Kotsis Ádám 3 5 , Bar tos 
1G í 1. 12 k r . , Kis János lg; ' özvegy Ka- J ó ' s e f 2 7 , M i c h a l y -Benjámin 5o , Csá-
lay Mar in ,!o ; M o l n á r J ános S t r á z s a m e s - káy E l e k , Pál Jó 'sef 1 6 ; Assessor Gazda 
ter 1 8 ; h a t á r ö r z ő k Fejes S á m u e l 1 2 4 , Jó ' se f a 3 . 

S z á z forint húszas pénzéri adtai: Váltó czédulában: 
Április1 lő . dikán 2 4 9 £ — ik-dikén 249J- — ib-dikén 2 4 9 * — forintot. 



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

R m 

A' Romai Diariam ekképpen adja 
e l ő a' Császár és Császárné ő Fe lségek' 
R o m á b a való megérkezésseket 's b e m e -
n e t e l j e k e t : — " 

,.,A' Pápa ő Szentsége F ő K a m a r á s s á 
Riario U r Vi terbóhoa k i k ü l d e t v é n , hogy 
ő Cs. Fe l ségeket , kik A p r i l . í - ső éjje lén 
ott hál tak vala , az ő Szent sége ' nevében 
t i s z t e l j e , onnét 2-dikban viszsza érkezett 
azzal a' h í r r e l , h o g y ő Cs. Fe l ségek dél
után a ' v á r o s h o z köze l í t en i fognak . Bhez-
képpest Card. S tá tus T i t o k n o k Consalv i 
6 Eminentz iá ja k i l entz gála h intókka l a' 
T i b e r i s ' h ídjához m e n t , a' h o l a' Felsé
ges Utasoknak nyugvás végett egy függő 
s á t o r t ál l í tottak va la f e l , ! s a' h o l ő Fel
ségek m e g é r k e z é s e k k o r á g y ú d ö r g é s á l ta l 
k ö s z ö n t e t t e k , 's a' C a r d . T i t o k n o k U r 's 
a' Pápa Udvarnokja i á l ta l t i szte l tet tek. A' 
gá lah in tókba b e ü l v é n , ú t j o k a t i ly pom
p á v a l fo lytat ták a' Porta del Popolo fe
l é : A' s o r t egy l o v a s t s o p o r t riyitotta-ki; 
azután egy h in tóban Császár es Császár
n é ő F e l s é g e k , Carol ina Cs. F o Herczeg 
Aszszony 's a' Card. S t . T i t o f i n o k , ültek ; 
a' h i n t ó k ö r ű i két fe lő l és h á t u l Pápa 
te s törzőj i lovaglottak. A z u t á n e lőbb a' 
több gála hintók rész int az ő Cs. Fe l sé 
gekhez tartozó 's rész int a' Pápa ő Szen
t ségétő l e lej ikbe k ü l d e t e t t - U d v a r n o k o k -
k a l , ezek után az út i s zekerek 's ezek 
után i smét lovas k a t o n a k í s é r ő k következ
tek. A' Porta - del ? P o p o l ó h o z é r k e z v é n , 
a' Pincio h e g y é r e k i á l l í t t a t o t t ágyuk meg-
s z o l l a l t a k , 's ezeknek az E n g e l s b u r g o n 
lévők fe le l tek. A' pairinal kas té lyához 
é r v é n , azon h intó a j t a j á t , me lyben a' 
Fe lségek ül tek Frosini U r , Prefetto de 
Sacri palazzi és Maggior-dömo ny i -
to t ta-meg. A' kastély' k a p u j á n á l a' Pápa' 
U d v a r n o k j a i által f o g a d t a t t a k , 's a' grá-
ditsokon f e l l u s é r t e t v é n , a' Pápa ő Szen

tsége szobáji f e l é köze l i t e t t ek ő Felségek, 
a' h o l Cs. K. M i n i s t e r M e t t e r n i c h ő Her' 
t z e g s é g e , a' R o m á b a n l é v ő Cs. K. Követ 
Hertzeg K a u n i t z , a' Cs'. K. Felségek' ki-
s é r ő j i , a' Pápa' fő t i sztségeinek Eiőlülő-
j i , 's T e s t ő r z ő s e r e g e ' K a p i t á n y a i , 's egyéb 
fő e m b e r e k á l l o t t a k . — 

T u d ó s í t t a t v á n ő Szentsége a' Felsé
gek' köze lge t é sérő l k i j ö t t elejékbe a' kas
té ly e l ső s z á l á j á b a , a' h o l való szembe-
ta lá lkbzássok m e g i l l e t ő v a l a ; örvendezés 
és mege légedés t ü n d ö k l ö t t m i n d ő Szentsé
gének m i n d F . V e n d é g e i n e k ábrázatjokon. 
A' Cs . K. Fe l ségek a' Szentegyház' Fejé
nek Szent S z e m é l y e e r á n t tiszteletjeket 
b i z o n y í t o t t á k , 's ő S z e n t s é g e által atyai 
nyá jas ságga l és ö r ö m m e l fogadtattak." 

Ezek d é l u t á n n i 5 ó ra tá jban történ
tek ; 7 tájban a' R o m á b a n lévő minden 
n e m beteg C a r d i n á l i s o k u d v a r l á s r a men
tek a' Cs. K. F e l s é g e k h e z . 

Az u t z á k o n , a' h o l bemeneteljeket 
tar to t ták a' Fe l séges V e n d é g e k az ablakok 
s z é p e n fe lékes i t l e tve v o l t a k , 's a' levegőt 
az ö r v e n d e z ő sokaság ' k iá l tozása harsog-
ta t ta . 

M o r v a O r s z á g . 

A' T r a u ^ t m a n s d o r f - W e i n s b e r g Grófi 
h á z b ó l való flfaria T/iaddeus, O lmi t« 
v o l t K a r d i n á l i s F e j e d e l m i Érseknek, a 

m u l t J a n . 2o - d ikán t ö r t é n t halála által 
m e g ü r e s ü l t Érsekség, a' F . T . Érseki Káp
t a l a n n a k több s z á z a d o k t ó l b ir tokában le
v ő 's a' F e j e d e l m e k á l t a l megoltalmazta
tot t ju sáva l m e g e g y g y e z ő Választása sze
r é n t be tö l te te t t , 's a' V á l a s z t ó k n a k telyes 
megegygyezéséve i 's n a g y örvendezéséve , 
Radolph ő Austr ia i Cs. K. Fő Hertzeg-
sége vá losztatot t ezen Fő Pásztori H'va--
t á l r a , kinek fe l séges tu la jdonsága i leg
szebb r e m é n s é g e t n y ú j t a n a k a' Szeritegy 
ház és S tá tus java e r á n t . 


